@ HELENE-LANGE-SCHULE Das Fach £

HANNOVER stellt sich vor...

BIENVENUE*

zur Information fur die Wahl der 2. Fremdsprache an

der Helene-Lange-Schule




Warum 20 — Mais pourquoi?

1) Franzosisch ist eine Reisesprache: <<voyage, voyage>>

Franzosisch wird in unseren Nachbarlandern Frankreich, der Schweiz, Belgien und Luxemburg

gesprochen, dorthin kann man schnell reisen

Franzosisch 6ffnet Turen zur Welt: Afrika, Stidost-Asien, Kanada (Québec)

Uber 200 Mio Menschen sprechen Franzosisch als Mutter- oder Zweitsprache, Gber 118 Mio Menschen

weltweit lernen und studieren die franzosische Sprache

Franzosisch ist eine Briickensprache zu anderen romanischen Sprachen, wie Italienisch, Spanisch oder

Portugiesisch und Latein

Franzosisch ist Kultursprache: die offizielle Sprache des ESC (Eurovision Song Contest) und der
Olympischen Spiele (Jeux Olympiques™*); die Sprache der Mode (Haute couture®*), der Schonheit
(Beauté*), der feinen Kiiche (Haute cuisine*) man denke an den Ausspruch ,Essen wie Gott in

Frankreich”... des savoir-vivre* und des franzosischen Chanson*




Warum — mais pourquoi?

2) Franzosisch ist eine Sprache der internationalen Beziehungen und der Diplomatie

In vielen internationalen Organisationen, wie in der
UNO (United Nations Organization)
EU (Europaischen Union),
NATO (North Atlantic Treaty Organization),
OECD (Organisation for Economic Co-operation and Development) und im
Europarat

ist Franzosisch Arbeitssprache. In 32 Staaten ist Franzdsisch Amts- und Verkehrssprache.
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Mit freundlicher Genehmigung des Ernst Klett Verlages, Stuttgart



Warum (ggelg4e] - Mais pourqguoi?

3) Franzésisch in Bildung und Beruf: ez

* Animmer mehr Schulen wird der Franzosischunterricht attraktiv gestaltet durch international

anerkannte Sprachzertifikate, wie DELF, DALF

» deutsch-franzosische Programme bieten Auszubildenden zahlreiche Austauschmoglichkeiten an, auch

in Ausbildungsberufen er6ffnet Franzésisch viele zusatzliche Berufschancen

» Uber 130 Studienginge in Rechts-, Wirtschafts-, Ingenieur- oder Geisteswissenschaften verleihen nach

Studienaufenthalten in beiden Landern einen binationalen Abschluss

* Auch die EU bietet Austauschprogramme mit Frankreich fir alle Bildungsbereiche wie Schule,

Hochschule, Berufsbildung an

* Es gibt zahlreiche wirtschaftliche Kooperationsprogramme ca. 1600 Unternehmen sind sowohl in

Deutschland als auch in Frankreich vertreten und sichern zweisprachige Arbeitsplatze



Warum — Mais pourquoi?

4) Franzosisch im AUSTAUSCH... <<vive |‘échange>>

Franzosisch ist eine lebendige Sprache! Mit kaum einem anderen Land gibt es so viele

Austauschprogramme wie mit Frankreich — und damit Méglichkeiten, die Sprache anzuwenden

Das Deutsch-Franzosische Jugendwerk bietet seit 50 Jahren vielfadltige und umfangreiche Schiiler- und
Jugendaustauschprogramme an. Jahrlich nehmen hieran bis zu 200.000 Personen teil. Dazu gehoren Schiler-
und Studentenaustausch, Praktika, Fachseminare, Sport- und Kulturbegegnungen, Sprachkurse usw.
Schiileraustauschprogramme der jeweiligen Schulen: 4.300 Partnerschaften zwischen deutschen und

franzdsischen Schulen
Individuelle Schiileraustauschprogramme:
Voltaire-Programm 6-monatiger gegenseitiger Austausch in der 8. bis 10. Klasse

Brigitte-Sauzay-Programm 3-monatiger gegenseitiger Austausch in der 8. bis 11. Klasse

Mehr Informationen unter http://www.dfjw.org




in der HLS...!
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e Je friher lhr Kind Franzosisch lernt, desto besser

* Als 2. oder 3. Fremdsprache lernt |hr Kind Franzdsisch mindestens vier bis sechs Jahre. Das ist eine sehr gute Basis, um

stets daran anknipfen zu kénnen

* Wir arbeiten mit dem ansprechenden Lehrwerk Découvertes jaune des Klett Verlages mit umfangreichem
Arbeitsmaterial, so dass Uben SpaR macht. Die Lehrwerkspersonen und -orte begleiten die Lerner*innen die gesamte

Schullaufbahn der SEKI und sind lebensecht.

* Wir an der Helene-Lange-Schule bereiten Ihre Kinder auf alle Abschllisse, aber auch auf persénliche Begegnungen vor.
Mit der Unterstltzung der unterrichtenden Franzésisch-Lehrerinnen schaffen Ihre Kinder nicht nicht nur den
Unterrichtsstoff zu meistern, sondern sie konnen auch Sprachdiplome wie DELF absolvieren oder eine Woche lang in

einer franzosischen Gastfamilie neue Freunde finden.
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in der HLS...!

Austausch

Wir haben einen regelmafligen Austausch mit dem College Frangoise Dolto in Marly la ville, ca. 35 km
nordostlich von Paris, so dass im 8. Jahrgang die Schiilerinnen und Schiiler einmal nach Frankreich

fahren und im selben Jahr einen Gegenbesuch aus Frankreich bekommen.

Die Begegnungen sind sehr lebhaft und die Teilnehmer profitieren vom Leben in den Familien, so dass
die Idee des dt. — frz. Freundschaftsvertrages (Elyséevertrag) Geschichte und Kulturerleben auch

lebendig macht -

Collége Francoise Dolto
Rue Marcel Petit 95670 Marly la ville
7 :01 34 68 58 58
>4 : 0951919V@ac-versailles.fr




an der HLS!

Unterricht:

Jg. 6 neu einsetzende 2. Fremdsprache Einfihrung des Lehrwerkes

lg. 7 Sprechpriifung im 2. Halbjahr ersetzt eine Klassenarbeit

Jg. 8 Austauschfahrt zu unserer Partnerschule College Frangoise Dolto in Marly la ville
Jg.9 Sprechpriifung im 2. Halbjahr ersetzt eine Klassenarbeit

Jg. 9/10 — 13 Lesen von Originallektiren, DELF-AG
Jg. 11 Lesen einer Ganzschrift, Analyse eines frz. Films, Projektarbeit

Ig. 12 Grund- und Leistungskurse in der Oberstufe



an der Helene-Lange-Schule!




Et alors?...

* abientot!
* FIN...

e  Bild der Austauschfahrt 2018 (ULD)




